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Und es geschah nach diesen Dingen, da versiindigten sich der Schenke des Kénigs von Agypten und der Backer
gegen ihren Herrn, den Kénig von Agypten.
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Und der Pharao ward sehr zornig Uber seine beiden Kdmmerer, Uber den Obersten der Schenken und tber den
Obersten der Backer;
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und er setzte sie in Gewahrsam in das Haus des Obersten der Leibwache, in die Feste, an den Ort, wo Joseph
gefangen lag.
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Und der Oberste der Leibwache bestellte Joseph zu ihnen, und er bediente sie; und sie waren eine Zeitlang in
Gewahrsam.
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Und sie hatten beide einen Traum, ein jeder seinen Traum in einer Nacht, ein jeder nach der Deutung seines
Traumes, der Schenke und der Backer des Kénigs von Agypten, die in der Feste gefangen lagen.
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Und Joseph kam am Morgen zu ihnen und sah sie, und siehe, sie waren miBmutig.
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Und er fragte die Kdmmerer des Pharao, die mit ihm im Hause seines Herrn in Gewahrsam waren, und sprach:
Warum sind eure Angesichter heute so tribe?

Nk ™ miy0 el oion TOR NY 8
fir-ihn  ist-nicht und-ein-Deuter haben-wir-getrdumt einen-Traum zu-ihm und-sprachen
H0853 H0369 H6622 H2472 H0413 HO0559
SN - I > oR « el 1 [=in i I Yy S| A =y i gl
mir doch erzahlt die-Deutungen Gott nicht Josef zu-ihnen und-sprach
H4994 H6623 H0430 H3808  H3130 H0413 HO0559

Und sie sprachen zu ihm: Wir haben einen Traum gehabt, und da ist niemand, der ihn deute. Und Joseph sprach
zu ihnen: Sind die Deutungen nicht Gottes? Erzahlet mir doch.
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Da erzahlte der Oberste der Schenken dem Joseph seinen Traum und sprach zu ihm: In meinem Traume, siehe,
da war ein Weinstock vor mir,
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und an dem Weinstock drei Reben; und sowie er knospte, schol3 seine Blite auf, seine Traubenkamme reiften zu
Trauben.
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Und der Becher des Pharao war in meiner Hand, und ich nahm die Trauben und prel3te sie aus in den Becher des
Pharao und gab den Becher in des Pharao Hand.
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Und Joseph sprach zu ihm: Dies ist seine Deutung: Die drei Reben sind drei Tage.
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In noch drei Tagen wird der Pharao dein Haupt erheben und dich wieder in deine Stelle einsetzen, und du wirst
den Becher des Pharao in seine Hand geben, nach der friheren Weise, da du sein Schenke warst.
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Aber gedenke meiner bei dir, wenn es dir wohlgeht, und erweise doch GuUte an mir und erwahne meiner bei dem
Pharao und bringe mich aus diesem Hause heraus;
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denn gestohlen bin ich aus dem Lande der Hebraer, und auch hier habe ich gar nichts getan, daR sie mich in den
Kerker gesetzt haben.
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meinem-Haupt

Und der Oberste der Backer sah, dal3 er gut gedeutet hatte, und er sprach zu Joseph: Auch ich sah in meinem
Traume, und siehe, drei Kérbe mit Weil3brot waren auf meinem Kopfe,
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und im obersten Korbe allerlei EBwaren des Pharao, Backwerk; und das Gevdgel fral3 sie aus dem Korbe auf
meinem Kopfe weg.
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Und Joseph antwortete und sprach: Dies ist seine Deutung:
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Die drei Korbe sind drei Tage. In noch drei Tagen wird der Pharao dein Haupt erheben und dich an ein Holz
hangen, und das Gevogel wird dein Fleisch von dir wegfressen.
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des-Obersten das-Haupt - und-erhob  seine-Knechte flir-alle ein-Festmahl
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Und es geschah am dritten Tage, dem Geburtstage des Pharao, da machte er allen seinen Knechten ein Mahl;
und er erhob das Haupt des Obersten der Schenken und das Haupt des Obersten der Backer unter seinen
Knechten.
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Und er setzte den Obersten der Schenken wieder in sein Schenkamt, daf3 er den Becher in des Pharao Hand gab;
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und den Obersten der Backer liel3 er hangen, so wie Joseph ihnen gedeutet hatte.

D DY i MY OpYRT W 2! N7 23
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Aber der Oberste der Schenken gedachte nicht an Joseph und vergal3 ihn.
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